
メニューに表記しております S はシェフのお薦めの料理、H はヘルシーメニューでございます。 / Each letter indicates; S: Chef’s signature item, H: Healthy item 
w = 小麦/wheat      p = 落花生/peanuts      m = 乳/milk      e = 卵/eggs      b = そば/buckwheat      c = かに/crab      s = えび/shrimp 

 

食材などにアレルギーのあるお客様は、サービススタッフにお申し出ください。/ Kindly let us know if you have any food allergies or dietary requirements. 

入荷の都合により、原産地およびメニュー内容が変更になる場合がございます。/ Menu items or products may change based on the availability of ingredients. 

食材の産地については、サービススタッフにお尋ねください。/Kindly ask our Ladies & Gentlemen should you wish to know more details about the source of our ingredients. 

国産米使用 / Japanese rice. 

表記料金には消費税とサービス料が含まれております。/ Prices include service charge and consumption tax. 

アペタイザー 

Appetizer 

 

  牛タンのトンナート ケッパー クルトン                    3,200 
 Beef Tongue Tonnato, Capers and Croutons          w m e 

 

シェフ アレッシオスタイルの生ハムとメロン                  3,400                                                                                                                     

Chef Alessio’s Prosciutto and Melon                            

 

 ホタテ ポルチーニ茸とグアンチャーレ                                    1,500 

  Scallops, Porcini and Guanciale                                                          m 

 

  豚肉とセージのミートボール マリナーラ トーストしたフォカッチャ                        2,700 

  Pork and Sage Meatball, Marinara, Toasted Focaccia                               w m e 

  

                                                                                                                                                                       

 

サラダ 

Salad 

 

  ブッラータ 金柑のマリネ トレビスのサラダ (ハーフサイズ/フルサイズ)           2,500/4.000  

  Burrata, Marinated Kumquat, Trevise Salad (Half Size/Full Size)                  m                  

  

  

 

 

スープ 

Soup 

 

菊芋 パルメザンクロケット ヘーゼルナッツ                               2,800 

Jerusalem Artichoke, Parmesan Croquette, Hazelnuts                            w m e s 

 

ポワローとじゃが芋のブルーテ トリュフ 温度玉子                                        3,800 

Vellutata of Leek and Potato, Truffle, Japanese Poached Egg                       m e 

                                                                   

 

パスタ 

Pasta 

(パスタはグルテンフリーのペンネまたはスパゲッティもご用意しております) 

(All the pasta can be served with gluten free penne or spaghetti.) 

 

  

  トレッチェ・アラ・ノルマ 茄子のトマトソース                                            3,800                    

  Trecce Pasta alla Norma                                                           w m e s 

 

  蟹の黒タリオリーニ 柚子胡椒風味                                                        4,800 

  Black Tagliolini with Crab and Yuzu Pepper Flavor                                 w e c 

  

  リガトーニ・カチョ・エ・ペペ                                                            4,500 

  Rigatoni Cacio e Pepe                                                                 w m e 

 

  バターとセージのマファルディーネ 熟成パルメザンチーズ                                  3,800 

  Butter and Sage Maffaldine, Aged Parmesan Cheese                                w m e 
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リゾット 

Risotto 

 

 

  南瓜のリゾット スカモルッツァアッフミカータ、帆立                                      3,500 

  Pumpkin Risotto, Scamorza Affumicata, Scallops                                             m  
 

  サフラン ロブスター チェリートマトと海のハーブのリゾット                              4,500 

  Saffron Risotto, Lobster, Cherry Tomato and Sea Herbs                             m s 

 

 

 

 

ピッツァ 

Pizza 

 

 マルゲリータ                                                                            3,500 

 フレッシュトマトソース、パルメザンチーズ、モッツァレラチーズ、バジル                      m w 

 Margherita                                                 

 Fresh Tomato Sauce, Parmesan Cheese, Mozzarela, Basil 

 

 

 マリナーラ                                                                              3,500 

  フレッシュトマトソース、パルメザンチーズ、アンチョビ、オリーブオイル                      m w 

  Marinara 

  Fresh Tomato Sauce, Parmesan Chese, Anchovy, Olive Oil 

 

 

  パルミジャーナ                                                                          3,800 

  フレッシュトマトソース、モッツァレラチーズ、揚げナス、パルメザンチーズ、バジル           m w s 

  Parmigiana 

  Fresh Tomato Sauce, Mozzarela, Eggplant, Parmesan Cheese,Basil 

 

 

  ズッキーニ、クリスピーグアンチャーレ、ペコリーノチーズのクリーム                        4,500 

  Courgette Cream, Crispy Guanciale, Pecorino Cheese Cream                       m w s 

 

 

  スペックとポルチーニ                                                                    4,500 

 フレッシュトマトソース、ポルチーニ茸、スペック、パルメザンチーズ                          m w 

  Speck and Porcini 

Fresh Tomato Sauce, Porcini, Speak, Parmesan Cheese     

 

 

  クアトロフォルマッジ                                                                    4,800 

  モッツァレラ、ゴルゴンゾーラ、スモークスカモルツァ、パルメザンチーズ                      m w 

  Mozzarela, Gorgonzola, Smoked Scamorza, Parmesan Cheese 
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サイドメニュー 

Side Menu 

 

  南瓜の炭火焼 南瓜の種ペースト                                                          1,800 

  Charcoal Grilled Pumpkin, Pumpkin Seed Pesto                                         w 

 

  キャベツの炭火焼 胡麻ソース                                                            1,800 

  Charcoal Grilled Cabbage, Sesame Sauce                                                 m 

 

  芽キャベツ バッファローブルーチーズフォーム                                            1,800 

  Brassel Sprouts, Buffalo Blue Cheese Foam                                       w m s 

 

  ブロッコリーニのグリル スプレンディードドレッシング                                    1,800 

  Grilled Broccolini, Splendido Dressing                          

 

 

 

 

メインディッシュ 

Main Dish 

 

  甘鯛のポワレ カンネッリーニとグアンチャーレ                                            7,200                                                                                                                                                         

 Tilefish, Cannellini Beans, Guanciale                                                     m s 

 

  平目 ズッキーニ チェリートマト マイクロハーブのサラダ                                6,300  

  Flounder, Zucchini, Cherry Tomato and Micro Herbs 

                                                                                                                        

  ポークチョップの炭火焼 南瓜のピューレ ヘーゼルナッツのグレモラータ                    9,800 

  Charcoal Grilled Pork Chop, Pumpkin Puree, Hazelnut Gremolata                    m 

 

  サーロインのタリアータ ポルチーニ茸 エリンギ パルメザンチーズ マルサラソース       14,000 

  Beef Sirloin Tagliata, Porcini and Eringi Mushrooms                                   m 

  Parmesan Cheese, Marsala Sauce 
 

ホロホロ鳥 ドライトマトとパルメザンのクラスト 

アンディーブとモモ肉の煮込みコロッケ                             8,800 

  Guinea Chicken, Dried Tomato and Parmesan Crust                                w m e s 

  Braised Endive and Leg Croquette 

 

 

デザート 

Dessert 

 デリツィア・ディ・フラゴレ                 3,000 

 Delizia di Fragole                                                                     w m e 

 
  ローリエ風味のパンナコッタ 蜂蜜のキャラメライズ ライスパフ                            1,800 

  Bay Leaves Panna Cotta, Caramelized Honey and Rice Puff         m 

 

  フランボワーズのミルフィーユ                                                            2,200 

  Frunboise Millefoglie                                                                 w m e 

 

  シェフ アレッシオおすすめのダークチェリータルト ホイップクリーム                      2,200                       

 Torta della Nonna with Whipped Cream                                             w m e 

 

  シェフ アレッシオ厳選チーズの盛り合わせ ( 3種／5種／7種 )            4,000／6,000／7,000 

 Selection of Chef Alessio Cheeses ( 3Kinds／5Kinds／7Kinds )                     m e   
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コーヒー 

Coffee 

 

 レギュラーコーヒー           1,650 

Regular Coffee 

 

 カフェインレスコーヒー          1,650 

 Decaffeinated Coffee 

 

 アイスコーヒー           1,650 

 Iced Coffee 

 

 エスプレッソ シングル／ダブル                1,400/1,650 

 Espresso Single/Double 

 

 カプチーノ            1,800 

 Cappuccino 

 

 カフェ ラテ            1,800 

 Café Latte 

紅茶 

Tea 

 

 ザ・リッツ・カールトン大阪 オリジナルブレンド        1,650 

 The Ritz-Carlton, Osaka Original Blend 

  

 ダージリン            1,650          

 Darjeeling 

 

 イングリッシュ・ブレックファースト         1,650 

 English Breakfast 

 

 アールグレイ            1,650 

 Earl Grey 

                           

 ハーブティー (カモミール、チル アウト ウィズ ハーブス、バイタル グレープフルーツ)       1,650 

  Herbal Infusion (Chamomile, Chill Out with Herbs, Vital Grapefruit)  


